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REJSEFORBEREDELSER

atissor var fedt i Paris og var, efter som saa
P mange andre at have nydt en daarlig Undervis-
ning i Henrik den Fjerdes Kollegium, bleven ansat i
et Ministerium, fordi han blev protegeret af en af sine
Tanter, som havde et Tobaksudsalg, hvor en af Kon-
torcheferne var Kunde.

Han avancerede kun langsomt og vilde sikkert vaere
ded som fjerde Kontorist, hvis ikke det barmhjertige
Tilfelde, der undertiden styrer vore Skebner, havde
grebet ind.

Han er nu to og halvtredsindstyve Aar gammel, og
det er forst i denne Alder, at han som Turist begynder
at udforske hele den Del af Frankrig, der ligger mel-
lem Feestningsvaerkerne omkring Paris og Provinsen.

Historien om hans Avancement kan vare leererig

for mange Embedsmend, ligesom Skildringen af hans
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8 REJSEFORBEREDELSER

Udflugter forhaabentlig vil vere nyttig for mange andre
Parisere, som kan leegge dem til Grund for deres egne
Ture og gennem hans Eksempel undgaa forskellige af
de smaa Uheld, der ramte ham.

Endnu i 1844 havede Patissot kun en Gage paa
1800 Francs. Han havde det medfedte Uheld, at han
mishagede alle sine Overordnede, der lod ham van-
smegte i en evig og fortvivliet Forventning om en Gage-
forhejelse, alle Embedsmends eftertragtede Ideal.

Han var ievrigt ganske flink til sit Arbejde, men
han forstod ikke at gere sig geldende, og desuden var
han altfor stolt, sagde han selv. Hans Stolthed bestod
i, at han aldrig hilste sine Overordnede paa den Kry-
bende og ydmyge Maade, hvorpaa visse af hans Kol-
leger, som han ikke vilde neevne, efter hans Mening
blottede deres Hovede. Han tilfgjede yderligere, at
hans Oprigtighed faldt adskillige til Besveer, thi han
oprortes — som alle de andre forresten — mod alle
Uretfeerdigheder og Overgreb og mod de Gunstbevis-
ninger, der tildeltes ukendte, som stod udenfor Bureau-
kratiet. Men hans harmdirrende Rest naaede aldrig
udenfor det Rum, i hvilket han sled sig op. ,Jeg ar-
bejder ikke,“ sagde han, ,jeg slider mig op ... bog-
stavelig talt.“ |

Han var forst og fremmest Embedsmand, derefter

N
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Franskmand og derefter en Mand, der satte Pris péa

Orden. Alle disse Egenskaber fik ham til principielt
at slutte sig til den i ethvert givet Qjeblik bestaaende
Regering. Han var en fanatisk Tilhanger af Magten

. . . saasnart denne ikke repraesenteredes af hans Over-

ordnede.
Hver Gang der frembed sig en Lejlighed, stillede {
han sig op paa de Steder, Kejseren skulde passere, for

at opnaa den Are at hilse paa ham, og han svulmede

af Stolthed over at have vekslet en Hilsen med Statens

Overhovede.
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Ved saaledes stadig at have Suverznen for Die,
giorde han som saa mange andre: han gav sig til at

efterligne ham; han klippede sit Skeg paa samme /

Maade som Kejseren, anlagde hans Frisure, gav sin _

Frakke det samme Snit og aflurede Majesteeten hans

Y T "

Ejendommeligheder i Gang og Bevaegelser. Hvor mange

Guy de Maupassants Noveller. XX. 2
En Pariserborgers Sgndage.
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10 _ REJSEFORBEREDELSER

Mennesker i hvert Land ligner ikke Billederne af be-
meldte Lands Monark ! Naar man saa’ ngje til, havde han
virkelig en svag Lighed med Napoleon den tredie, men
hans Haar var sort — han farvede det. Det gjorde
Ligheden fuldsteendig, og naar han paa Gaden maodte
en anden Herre, der ligeledes mindede om det kejser-
lige Forbillede, blev han eergerlig og maalte Vedkom-
mende med haanlige Blikke. Denne Efterlignelsestrang

blev snart til en fiks Idé hos ham, og da han en Gang

‘havde hert en af Tjenerne fra Tuilerierne efterabe Kej-

serens Stemme, indevede han det samme Tonefald og
den samme beregnede Langsomhed i sin Tale.

Saaledes lykkedes det ham efterhaanden at blive til
den Grad lig sin Model, at alle i Ministeriet, fra de
laveste til de hejeste, begyndte at snakke om det. De
fandt det upassende, ja neesten fornermeligt, og der
blev givet et Vink om det til Ministeren, som forlangte
at tale med Patissot. Men da Ministeren saa’ ham,
brast han i Latter og gentog to eller tre Gange:

_Det er forbleffende, det er virkelig forbleffende!®

Den folgende Dag rygtedes det, at Patissots neer-
meste Overordnede havde indstillet ham til en Gage-
forhojelse paa tre hundrede Francs, en Indstilling, der
straks blev taget til Felge.

Fra nu af avancerede han stadig, takket veere sin



REJSEFORBEREDELSER 11

fortrinlige Efterlignelsesevne. Det gik endogsaa saa vidt,
at hans Chefer fik en trykkende Fornemmelse af, at
han stod under en hejere Beskyttelse, og derfor be-
standig tiltalte ham med en vis Arbedighed.

Da Republiken kom, var det et Tordenslag for ham.
Han folte sig skyllet overbord, feerdig, han tabte Ho-
vedet, holdt op med at farve sig, lod sit Skaeg tage af
og sit Haar klippe kort og opnaaede saaledes at skabe
sig et mildt, skikkeligt og meget lidt kompromitterende
Udseende,

Men hans Overordnede folte ikke desto mindre
Trang til at haevne sig for den langvarige Respekt,

han havde indgydt dem, og da de alle af Selvophol-
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12 REJSEFORBEREDELSER

delsesdrift var bleven Republikanere, forfulgte de ham
paa alle Maader, nsegtede ham Gratialer og hindrede
hans Avancement.

Ogsaa han havde skiftet Overbevisning, men da
Republiken ikke er en levende Person, som man kan
tage og feole paa, og som man kan komme til at ligne,
og da dens Prasidenter skiftede altfor hurtig, var han i
den frygteligste Knibe og den dedeligste Forlegenhed.
Efter et uheldigt Forseg i Retning af hans sidste Ideal,
Hr. Thiers, var hans Efterlignelsestalent torret ganske ud.

Men han maatte finde paa en ny Udfoldelse af sin
Personlighed. Han segte lenge. Endelig en Morgen viste
han sig paa Kontoret med en ny Hat, der paa den ene
Side som en Kokarde havde en ganske lille, trikolorefar-
vet Roset. Hans Kolleger var maallese. Han var til Grin
hele Dagen igennem og den naeste med og hele Ugen
og Maaneden. Men hans urokkelige Alvor endte med
at gere et vist Indtryk paa Kollegerne, og hans Over-
ordnede blev endnu en Gang engstelige. Hvilket My-
sterium skjulte sig under dette Tegn? Var det et Vid-
nesbyrd om hans Tilslutning til Republiken? Eller var
det maaske et hemmeligt Emblem for et eller andet
indfiydelsrigt Forbund? Saa meget var sikkert, at han, for
saa haardnakket at blive ved med at beere det, maatte

fole sig forvisset om, at han stod under en eller anden



REJSEFORBEREDELSER 13

skjult, men meegtig Beskyttelse. I hvert Fald mente de |
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alle, at det var det klogeste at vaere forsigtig, serlig da

hans usvaekkede Koldblodighed overfor alle Drillerier
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forsteerkede deres Nervegsitet.
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14 REJSEFORBEREDELSER

Fremtidig blev der altsaa taget Hensyn til ham, og
den forste Januar 1880 blev han endelig udnaevnt til
Forstefuldmegtig.

Hele sit Liv havde han siddet stille. Af Kerlighed
til Ro og Fred var han forbleven ugift, og han hadede
alt, hvad der hed Stej og Bevagelse. Sine Sendage
havde han i Reglen tilbragt med at lese &ventyrlige
Romaner og udregne Kollegernes Avancements-Udsigter,
Han havde kun tre Gange i sit Liv haft Ferie, hver
Gang paa otte Dage, fordi han skulde flytte. Af og til
ved Aarets store Fester var han dog taget med et bil-
ligt Sendagstog til Dieppe eller Havre for at hejne sin
Sjel ved det imponerende Skue af Havet.

Han var fuld af den Snusfornuft, der greenser til
Dumhed. Hans Livsforelse var forstandig, han sparede
paa sin Organisme, h’oldt Maade, dels af Forsigtighed og
dels fordi han var kelig af Temperament, og han blev
derfor ganske overvaeldet af Forferdelse, da han en
Aften paa Gaden pludselig blev angrebet af en Svim-
melhed, der fik ham til at frygte et apoplektisk Anfald.
Han gik sporenstrengs til en Laege, som undersogte
ham, fik fem Francs, indferte ham i sin Protokol og

gav ham folgende Erklering:

»Hr. Patissot, to og halvtreds Aar gammel, ugift,
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Embedsmand — Staerkt- blodrig og truet af Apopleksi.
—— Behandling: Kolde Afvaskninger, let Fode og me-

gén Motion.“

Patissot blev som lamslaaet. En hel Maaned sad han
paa sit Kontor med et vaadt Haandkleede om Panden
som en Slags Turban, hvorfra Vanddraaberne hele Tiden
trillede ned paa hans Koncepter, saa at han bestandig
maatte skrive dem om. Hvert Qjeblik tog han Leegens
Erklering frem og leste den igennem i Haab om un-
der Ordene at finde en Betydning, der hidtil var und-
gaaet ham, eller maaske at opdage, paa hvilken Maade,
han kunde afverge det apoplektiske Slag, der truede ham.

Han viste sine Venner det uheldsvangre Stykke
Papir og spurgte dem til Raads. En af dem foreslog
ham, at han skulde give sig til at bokse. Han hen-
vendte sig straks til en Lerer og fik allerede den for-
ste Dag et saa valdigt Neeveslag lige paa Neesen, at
han for bestandig fik Afsmag for denne hygiejniske Ad-
spredelse. Gymnastik gjorde ham forpustet, og af at

feegte blev han saa em i Ryggen, at han 1 to Netter

ikke kunde sove.
Endelig fik han en lys Idé. Han vilde hver Sendag
foretage Udflugter til Fods i Omegnen af Paris og 1

de Dele af Hovedstaden, som han ikke kendte.
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16 REJSEFORBEREDELSER

N

Udrustningen til disse Ture fyldte en hel Uge hans
Tanker, og Sendag den tredivte Maj begyndte han sine
Forberedelser.

Efter at have studeret alle de Reklamer, som halte
og enarmede Stakler tvinger én til at tage paa Gade-
hjernerne, lagde han sin Plan og gav sig til at gaa i
Butiker, forelgbig blot for at se paa Tingene; han vilde
vente til senere med at kebe.
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Han gik ferst ind til en af de saakaldte amerikanske
Skomagere og bad om at se paa nogle starke og solide
Rejsestovler. Der blev vist ham nogle merkelige Ap-
parater, ligesaa bepansrede og beslaaede som et Krigs-
skib og forsynede med Spidser som en Harve. Sko-
mageren forsikrede, at de var syet af Bisonlader fra
Rocky Mountains. Han blev saa begejstret over dem,
at han gerne havde kobt to Par. Han modstod dog
Fristelsen og nejedes med det ene Par, som han lod
pakke ind og selv tog med under Armen, der snart
blev helt stiv og folelseslos.

Han anskaffede sig derpaa et Par
jernsterke, stribede Flogjelsbukser af
den Slags, Temrerne plejer at gaa
med, samt et Par Sejldugsgamascher,
der var gennemtrukket med Olie og
naaede helt op til Kneet.

Endvidere maatte han have et
Soldatertornyster til sin Proviant, en
Marinekikkert for at kunne orien-
tere sig i Terrenet og kende de
fiernt liggende Landsbyer og et Ge-
neralstabskort, saa at han selv kunde
finde Vej og klare sig paa egen

Haand uden at behgve at sperge
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18 REJSEFORBEREDELSER

sig for hos Benderne, der ligger og luger paa Mar-
kerne. |

Endelig maatte han for bedre at taale Varmen an-
skaffe sig en af de lette og behagelige Alpakka-Dragter,
som det kendte Firma Raminau i Felge sine Annoncer
leverer i bedste Kvalitet for den billige Sum af seks
Frans og halvtreds Centimer.

Han begav sig hen i Forretningen, hvor en hej
og elegant ung Mand med Nakkeskilning, velplejede
Damenegle og et uforstyrreligt elskveerdigt Smil viste
ham den eonskede Dragt. Den svarede i Pragt ikke
ganske til Annoncen.

Patissot spurgte tevende:

,Synes De, den er rigtig elegant?“

Den anden saa’ til Siden med en vel hyklet For-
legenhed som en haederlig Mand, der ikke vil skuffe
en Kundes Tillid, og svarede, idet han med en lidt
beteenkelig Mine dempede sin Rest:

,De kan nok forstaa, min Herre, at vi for seks
Fran:cs og halvtreds Centimer ikke kan levere en Vare,
der for Eksempel kan maale sig med denne her .. .“

Han fremtog en anden lignende Dragt, men adskillig
bedre end den ferste. Patissot undersegte den omhyg-
geligt og erkyndigede sig om Prisen.

,Tolv Francs halvtreds,“ var Svaret.
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Det var fristende, men forend Patissot bestemte sig,
spurgte han paany den unge Mand, der betragtede ham
med et gennemskuende Menneskekenderblik:

,Men ... er De nu ogsaa vis paa, at den er
god P

,Det er den, den er udmerket, blod og behagelig,
men den maa blot nedig komme i Regn. God er
den selvfoalgelig, men De kan nok begribe, at der er
en vis Forskel paa Varerne. Til Prisen er den fortrinlig.
Tolv Francs halvtreds ... De maa indremme, det er
ingenting. Naturligvis vilde en Dragt til fem og tyve

Francs veere betydelig bedre. Hvis De vil ofre fem

.‘ ':, s
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og tyve Francs, faar De det bedste, der overhovedet
eksisterer. Stoffet er ligesaa fint som Klede og meget
solidere. Er det bleven vaadt, kan det presses op,
og bliver som nyt. Det kan taale Regn, og det falmer
ikke i Solen. Det er ogsaa baade varmere og lettere.”

Han bredte Dragten ud, lod Lyset spille i Stoffet,
krollede det sammen og rystede det atter ud for at
vise dets udmaerkede Kvalitet. Han blev ved med at
tale med en saadan Overbevisning i sin Veltalenhed
og i sine Bevagelser, at Patissots Betankeligheder
efterhaanden bortvejredes. Han folte sig overtydet om
Dragtens Fortreeffelighed og kebte den.

Den elskveerdige unge Herre pakkede den, stadig
talende, ind og paa Vejen hen til Kassen ved Siden af
Doren, blev han ved med at udvikle i hvilken Grad,
Keberen vilde blive tilfreds med sit Indkeb. Saasnart
Patissot havde betalt, tav den unge Mand pludselig,
bukkede med et forretningsmeaessigt: , Farvel, min Herre“
og smilede overlegent, medens han holdt Deren aaben
for Kunden, der havde begge Haenderne fulde af Pak-
ker og gjorde et forgeves Forseg paa at komme til
at lette paa Hatten.

Da Patissot var kommen hjem, gennemgik han sine
Indkeb og vilde preve Stevierne, hvis Jernbeslag gjorde

dem glatte som Skejter. Han gled paa Gulvet og faldt.
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ligesaa lang han var. Han lovede sig selv at passe
bedre paa, bredte alle sine Erhvervelser ud paa et Par
Stole og betragtede dem.
Endelig faldt han i Sevn med den Tanke:
,Det er meaerkeligt, at jeg ikke for har tenkt paa

at tage en Tur paa Landet.”
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arissor arbejdede daarligt hele Ugen igennem i
Ministeriet. Han dremte om den Tur, han havde
planlagt til den kommende Sondag, og han foalte sig
pludselig besjelet af en staerk Langsel efter Landet
og den Trang til at sverme under grenne Treeer, som
hvert Foraar dukker frem i alle Parisere.
Om Lerdagen gik han tidlig i Seng og allerede ved
Daggry var han oppe.
Hans Sovekammervindue vendte ud til en trang og
merk Gaard, en Slags Tragt, hvorigennem en Lugt af
fattige Kokkener stadig slog op imod ham. Han stir-

rede op til den lille Firkant af Himlen, der viste sig

Guy de Maupassants Noveller. XX. 3
En Pariserborgers Sendage.
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26 EN SORGELIG HISTORIE

mellem Tagene. Den var merkeblaa og allerede sol-
skinsfyldt, gennemkrydset af Svalernes hurtige Flugt.

Han sagde til sig selv, at de dér oppe fra maatte
kunne se ud over Landet, over de skovkledte Bakker,

de blomstrende Marker og de vide Horisonter.

Lysten til at komme ud 1 det
gronne sked atter op i ham med
en vanvittig Styrke. Han kom
hurtig i Klederne, trak de veel-
dige Stevler paa og snorede sine
Gamascher, et Arbejde, der tog
ham temmelig lang Tid, da han
ikke var vant til det. Efter at have
stoppet sin Randsel med Ked, Ost
og et Par Flasker Vin (han forud-
saa, at den friske Luft og den
sterke’ Motion vilde skzerpe hans
Appetit), tog han sin solide Kep i
Haanden og begav sig afsted.

Han tog straks faste og lange
Skridt — et rigtigt Soldatertrav
mente han — og flejtede lystige
Melodier, for at Marschen skulde
falde ham lettere. Folk vendte sig

om efter ham, en Hund goede ad
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ham og en Droskekusk tilraabte ham et ,Lykke paa
Rejsen!“

Men han ensede det ikke. Han fortsatte sin Gang
uden at vende sig om og lod frejdig sin Kap be-
skrive Cirkler i Luften. Byen lod til at vaagne i godt
Humer, smittet af den skenne Foraarsdags Lys og
Varme. Husenes Facader skinnede i Solen, Kanarie-
fuglene sang i deres Bure, og Gaderne var fyldte af en
Lystighed, der lyste paa alle Ansigter. Det var, som
om alting frydede sig over den milde Foraarssol.

Han gik ned til Seinen for at tage med den lille
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Floddamper ud til Saint-Cloud. Han fulgte Chaussée
d’Antin, Boulevarden og Rue Royale, overalt en Gen-
stand for de Forbigaaendes Forbleffelse. Men det an-
fegtede ham stadig ikke, og i Tankerne sammenlig-
nede han sig selv med den evige Jode. Da han skulde
gaa over en Rendesten, gled han for anden Gang med
sine sembeslaaede Stovler og faldt saa tungt lige paa
Nazsen, at det raslede og Kklirrede i hans Randsel.
Nogle Tililende hjalp ham paa Benene, og han gik
videre, men betydelig forsigtigere — ned til Seinen,
hvor han satte sig for at vente paa Baaden.

Endelig saa’ han den komme langt borte under
Broerne. Den var forst ganske lille, saa blev den sterre;

den voksede og voksede og blev i hans Ujne til en
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hel Oceandamper. Han havde grangivelig en Fornem-
melse af, at han stod i Begreb med at tiltrede en
lang Rejse, drage over store Have for at se andre
Folkeslag og ukendte Lande.

Baaden lagde til, og han gik ombord. Dakket var
fuldt af sendagspyntede Mennesker med spraglede Hatte
og tykke, rede og straalende Ansigter. Patissot stillede
sig med skrevende Ben hen i Forstavnen, for at man
skulde tro, at han var vant til at sejle. Men da han
var bange for, at Baaden skulde gynge, stemmede han
sin Kep haardt mod Dekket og stettede sig til den
for at holde Balancen.

Efter Broen ved Point-du-Jour blev Floden bredere,
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og efter at Baaden var sejlet ind mellem to Jer, gled
den langs med en Bakke, hvor hvide Huse lyste mel-
lem det grenne. En Stemme raabte Bas-Meudon, lidt
senere Sevres og endelig Saint-Cloud, hvor Patissot

~gik i Land.
Saa snart han stod paa Bredden, foldede han sit

Kort ud for at orientere sig.
Vejen gik opad, og han blev hurtig forpustet. Tor-

nystret trykkede ham, Gamascherne snzrede ham, og
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det var ham naesten umuligt at slebe de sveere Stov-
ler, der var tungere end et Par Kanonkugler, gennem
Stovet. Paa én Gang stansede han med en fortviviet
Bevaegelse. Da han gik hjemmefra, havde han i Skyn-
dingen glemt sin Marinekikkert.

Endelig naaede han Skoven. Trods den skrakke-
lige Varme, trods Sveden, der i stride Stromme randt
ham ned ad Panden, trods Vegten af hans Udrustning
og trods Stedene fra Randselen lgb han, mere end
han gik, under Treerne og gjorde af og til smaa hop-
pende Spjet som en gammel astmatisk Hest. |

Inde i Skyggen under Treerne var der behagelig
koligt, og han blev grebet af Rorelse over den bro-
gede Mangfoldighed af smaa, gule, rede, blaa og vio-
lette Blomster, der nikkede paa deres Stengler langs
Groftekanten. Insekter af alle Sterrelser og alle For-
mer kravlede op og ned ad Graesstraaene, der bgjede
sig under Veegten af dem. Patissot faldt 1 en oprigtig
Beundring over Naturen, men da han var dedtret,
satte han sig i Graesset.

Han meerkede, at han allerede var sulten, og vilde
spise. Han spandte Tornystret af, aabnede det og blev
ved Synet af dets Indhold slaget med Reaedsel. Den
ene af Flaskerne var gaaet itu, naturligvis den Gang

han faldt, og Vinen, der ikke havde kunnet trenge
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igennem Voksduget, havde edelagt al Maden og for-
vandlet den til en Suppe.

Ikke desto mindre spiste han et Stykke Lamme-
kolle, efter forst at have tert det omhyggeligt af, en
Skive Skinke og noget af Bredet, der var helt opbledt
og redt. Dertil drak han en Del af den anden Flaske
Redvin, som ved den stadige Rysten var bleven be-
dekket med et uappetitligt, lysergdt Skum.

Ovenpaa Maaltidet hvilede han sig et Par Timer,
hvorefter han paany raadferte sig med sit Kort og atter
begav sig paa Vej.

Da han havde gaaet i nogen Tid, stod han paa en
Korsvej, som det var ham umuligt at finde paa Kortet.
Han stirrede op mod Solen, provede paa at bestemme
Verdenshjernerne, betenkte sig laenge og studerede
omhyggeligt alle de smaa Linier, der krydsedes paa
Papiret og forestillede Veje. Til sidst maatte han ind-
romme overfor sig selv, at han var gaaet vild.

Foran ham strakte sig en henrivende Allé, hvis
spinkle Lov lod Solstraalerne traenge igennem som
lysende Draaber, der faldt ned over de hvide Margue-
riter langs Siden og fik dem {il at skinne mellem det
gronne Graes. Alléen var ganske ede og stille. Kun
en stor Bi fulgte ham summende; af og til satte den

sig paa en Blomst, men flgj naesten straks igen op og
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videre til den neeste. Dens svulmende Krop, der lig-
nede gul- og brunstribet Flegjel, bares af et Par fine
gennemsigtige Vinger, som gjorde Indtryk af at vere
uforholdsmeessig smaa.

Patissot iagttog den med dyb Interesse, da han
pludselig meerkede noget, der beveaegede sig ved hans
Fedder. 1 forste Ujeblik blev han bange og gjorde
uvilkaarlig et Spring til Siden, men saa tog han Mod
til sig, bukkede sig forsigtig ned og fik Jje paa en
lille Fro, der var af Sterrelse som en Valned og satte
afsted med lange Spring.

Han bukkede sig endnu lengere for at gribe

den, men den slap bort mellem Heenderne paa ham.

Med den sterst mulige Forsigtighed lagde han sig ned
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34 EN SORGELIG HISTORIE

paa alle fire og kreb hen imod den. Tornystret, der
som et Skjold hveelvede sig paa hans Ryg, gav ham
en vis Lighed med en ksempemeessig Skildpadde paa
Vandring. Da han var kommet hen til Stedet, hvor
Dyret var blevet siddende, rejste han sig op paa
Knzene og tog Sigte for at slaa ned paa det med
begge Hender; han faldt neesegrus mod Jorden, og da
han atter rejste sig, var begge hans Hender fulde af
Jord, Freen derimod var der ikke, og det hjalp ikke,
at han ledte, han kunde ikke mere faa Qje paa den.

Han gik videre ned ad Alléen og opdagede en
Benk, hvorpaa der sad en Herre. Den Fremmede
havde lagt begge sine Heender paa Haandtaget af sin
Stok, stettede Hagen paa Henderne og saa’ ud, som
om han var hensunken i en dyb Grublen. Patissot
satte sig ved Siden af ham paa Benken, og da han
horte til den Race Mennesker, der ikke kan tilbringe
tre Sekunder ved Siden af en af sine Lige uden
at henvende Ordet til ham, lod han sig paa ingen
Maade afskraekke af, at den anden ikke en Gang syn-
tes at have lagt Merke til ham, men hostede sterkt
for at vekke ham af hans Tanker og spurgte derpaa
uden nogensombhelst Indledning:

,De kan vel ikke sige mig, om denne Vej forer
til Versailles?“
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Herren loftede Hovedet og svarede i en sergmo-

dig Tone:

IR b R T

,Nej, den gaar til Bougival.“
Saa tav han.
Patissot stirrede lidt op i Treerne. Skovens svul-

mende Greode laa tyngende i Luften og satte ham i en

' i i
S

lystig og let erotisk Stemning. Med en Kkort Latter

AL 5

og et muntert Glimt i Jjet sagde han:
,Det her er rigtig en Allé for et Par Forelskede!*
Hans Sidemand vendte sig om imod ham og erklee-
rede med en fortvivlet Mine: i
,Hvis jeg var forelsket, min Herre, saa vilde jeg
gaa ned og kaste rhig i Seinen.“ B
Patissot, der paa ingen Maade var af samme Me-
ning, protesterede:
»,Nej, ved De hvad! Hvorfor vilde De dog det?“

,Fordi det har veeret mig en altfor dyr Spas, til at

o T e L mel e

jeg skulde faa Lyst til at opleve den igen.” 3
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36 EN SORGELIG HISTORIE

Patissot trak paa Skuldrene og svarede:

,Ja, hvis man er saa dum, at man indlader sig paa
Daarskaber, saa er det selvfelgelig dyrt.”

Den anden sukkede og sagde melankolsk:

,Nej, Skylden var saamend ikke min. Det var
Begivenhederne, der sammenrottede sig imod mig, det
var det hele!“

Patissot, der begyndte at haabe paa at faa en god
Historie, fortsatte:

_Man kan da ikke leve som en Munk, det strider
imod Naturen.®

Den Fremmede saa’ op imod Himlen og svarede
i en ynkelig Tone:

,Det er sandt nok, min Herre, men hvis Presterne
var almindelige Mennesker som vi andre, saa vilde det
ikke vere sket. Jeg er en bestemt Modstander af det
gejstlige Colibat, skal jeg sige Dem, og jeg har mine
Grunde til det.®

Patissot, som blev mere og mere interesseret,
spurgte:

_Vilde det vzre meget indiskret at sperge Dem
om dem?“

Ak Gud, nej, jeg skal saamend gerne fortelle
Dem min Historie. Jeg er Normanner. Min Fader

var Meller i Darnetuil, ner ved Rouen, og da han
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dede, kom begge hans Bern, min Broder og jeg, i
Huset hos en Onkel af os, en tyk og skikkelig Prest.
Han opdragede os, og da vi var bleven voksne, sendte
han os begge to til Paris, for at vi skulde finde os en
passende Stilling,

Min Broder var enogtyve Aar og jeg toogtyve. Af
Sparsommelighedshensyn boede vi sammen og forte en
meget fredelig Tilveerelse, indtil den Begivenhed ind-
traf, som jeg vil fortelle Dem om.

En Aften, da jeg var paa Vejen hjem, traf jeg paa
Gaden en ung Pige, som jeg syntes overordentlig godt
om. Hun svarede til min Type, lidt fyldig, og til-
syneladende venlig og godmodig. Jeg turde selvfolgelig
ikke tiltale hende, men jeg sendte hende et meget
sigende Blik. Den nseste Dag medte jeg hende atter
paa det samme Sted. Jeg var den Gang ret undselig
og jeg nejedes derfor med at hilse paa hende. Hun
svarede paa min Hilsen med et lille Smil, og Dagen
efter talte jeg til hende.

Hun hed Victorine og hun syede for en stor Kon-
fektionsforretning. Jeg meerkede straks, at jeg var for-
elsket, og sagde til hende:

»Freken, jeg har en Folelse af, at jeg ikke l®ngere
kan leve, hvis jeg ikke faar Lov til at vere i Deres
Nerhed. “
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Hun slog Qjnene ned uden at svare, men jeg greb
hendes Haand og felte, at hun trykkede min.

Jeg var fuldstendig fortryllet, men jeg vidste ikke,
hvorledes jeg skulde beere mig ad paa Grund af min
Broder. Endelig besluttede jeg at sige ham det hele,
da han kom mig i Forkebet. Ogsaa han var forelsket.
Vi blev saa enige om, at han skulde flytte et andet
Sted hen, men vi turde ikke sige noget om det til vor
Onkel, der stadig maatte adressere alle Brevene til
min Bopel.

Som sagt saa gjort, og otte Dage senere holdt Vic-
torine sit Indtog hos mig. Vi arrangerede en lille Mid-
dag, hvortil min Broder medte med sit Hjertes Gen-
stand, og om Aftenen, da min Veninde havde bragt alt
i Orden, tog vi definitivt vort Hjem i Besiddelse . . .

Vi havde maaske sovet en Time, da jeg pludselig
blev vekket af en kraftig Ringen. Jeg saa’ paa Uhret,
Klokken var tre om Morgenen. Jeg trak et Par Ben-
kleder paa og gik hen til Deren, idet jeg sagde til
mig selv:

_Der maa jo veere sket en Ulykke. . . .“

Det var min Onkel, min Herre!

Han havde sit Rejseteppe over Armen og sin Vad-
sek 1 Haanden.

,Ja, det er mig, min Dreng,* sagde han, ,Biskcp-
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pen har givet mig Ferie, og saa tenkte jeg, at jeg
vilde overraske Jer. Jeg bliver et Par Dage i Paris.*

Han kyssede mig paa begge Kinder, gik indenfor
og lukkede Deoren efter sig. Jeg var mere ded end
levende, kan De nok begribe, og da han vilde videre
ind 1 Sovekammeret, greb jeg ham nasten i Kraven:

»IN€ej, ikke der, Onkel, kom, det er denne Vej.“

Jeg trak ham ind i Spisestuen. Kan De seatte
Dem ind i min Situation? Hvad skulde jeg gore?

,Og din Broder?“ spurgte han, ,gaaind og vek ham.“

Jeg stammede: L

,Han er ikke hjemme. Han er bleven nedt til at
tilbringe Natten i Forretningen; der var en Bestilling,
som absolut skulde geres ferdig.“

Min Onkel gned sig i Heenderne:

,Naa, saa gaar det nok godt med Arbejdet!®

Jeg fik en lys Idé:

»Ja, men kere Onkel, Du maa jo vere sulten oven-
paa Rejsen?“

»Det har Du Ret i, det naegter jeg ikke. Jeg tror
ikke, jeg vilde sige nej til en lille Bid Bred.“

Jeg skyndte mig hen til Skabet, hvor vi havde
gemt Levningerne fra Middagen. Jeg vidste, at min
Onkel var en god Spiser; enhver sgte normannisk

Preest er altid parat til at spise tolv Timer i Trek, om
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det skal veere. For at faa det til at vare saa leenge
som muligt, satte jeg foerst noget Oksekod, som jeg
vidste, at han ikke holdt af, for ham. Da han havde
spist tilstreekkelig af det, bragte jeg ham Resterne af

- ww

en Hene, en nasten hel Po-
stej, noget Kartoffelsalat, tre
smaa Oste og lidt fin Vin,
som jeg havde stukket til
Side til den folgende Dag.
Jeg forsikrer Dem, han var
ner ved at gaa bag over.

_Naa, det maa jeg sige,
Du har en velforsynet Hus-
holdning!“

Jeg proppede ham, jeg
proppede ham. Og han lod
sig villig proppe. Der blev
sagt om ham hjemme i
Sognet, at han var Mand
for at seette en hel Flok
Okser til Livs. Da han omsider havde gjort rent Bord,
var Klokken bleven fem! Jeg havde en Fornemmelse
af, at jeg sad paa gledende Kul. Ved Hjelp af et
Par Kopper Kaffe fik jeg endnu en Time til at gaa,

men saa rejste han sig.
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,Lad mig saa se, hvorledes I bor,“ sagde han.

Det var ude med mig. Jeg gik bagefter ham, me-
dens jeg overvejede, om jeg ikke gjorde bedst i at
kaste mig ud af Vinduet . ..

Vi traadte ind i Sovekammeret, og jeg var lige ved
at besvime, da et nyt Haab atter fik mig til at skyde
Hjertet op i Livet. Det flinke Pigebarn havde truk-
ket Senéegardinerne for. Aa, Gud give, han vilde lade
vere med at aabne dem!

Ak, desverre nej, med Lyset i Haanden gik han
lige hen til dem og med et eneste Ryk trak han dem
til Side ... Det var meget varmt, og derfor havde
vi taget alle Tepperne bort, tilbage var kun Lagenet,
som hun havde halet op over Hovedet, men man saa’
min Herre, man saa’ tydeligt Omridset af hende. Jeg
skelvede over hele Legemet, og min Hals snerede sig
sammen, saa at jeg var lige ved at kveles.

Min Onkel vendte sig om mod mig og bred ud i
en hjertelig Latter, der gjorde mig saa forbloffet, at jeg
naer var sprunget op til Loftet.

,Ha, Ha! din Spegefugl!“ sagde han, ,naa, saa
Du vilde ikke veekke din Broder? Nu skal Du bare
se, hvorledes jeg skal faa ham vaekket!“

Jeg saa’ hans kraftige Bondenave haeve sig, og

medens han var lige ved kveeles af Latter, faldt den

Guy de Maupassants Noveller. XX. 4
En Pariserborgers Sendage.
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med et formidabelt Klask ned paa ... ja, ned paa det
Omrids, man saa’ under Teppet.

Der lod et forfeerdeligt Hvin fra Sengen, og Lagenet
bevegede sig, som om der var Jordskelv. Hun havde
viklet sig saa tet ind i det, at hun maatte kampe og
keempe for at komme lgs. Endelig lykkedes det hende,
og hun dukkede frem med Qjne, der lynede som et
Par Lygter. Hun stirrede rasénde paa min Onkel, der
med aaben Mund og stennende, som om han skulde
til at faa ondt, veg baglends tilbage.

Nu kunde jeg ikke mere. Jeg tabte fuldstendig
Hovedet og rendte min Ve;j.

I seks Dage flakkede jeg om uden at turde gaa
hjem til mig selv. Da jeg endelig tog Mod til mig,
var der ikke lenger nogen ...

Patissot, der rystede af undertrykt Latter, kunde
ikke bare sig for at bryde ud med et: ,Nej, det mang-
lede sg’u bare!“ der bragte hans Sidemand til Tavshed.

Men efter et Par Sekunders Forlgb fortsatte den
Fremmede sin Forteelling:

,Jeg saa’ aldrig mere min Onkel. Han gjorde mig
arveles i den Tro, at jeg benyttede mig af min Bro-
ders Fravaerelse til at lave gale Streger.

Jeg saa’ heller aldrig mere noget til Victorine. Hele

min Familie vendte mig Ryggen, og selv min Broder,
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der drog Fordel af Begivenheden, idet han ved min
Onkels Deod arvede hundrede Tusinde Francs, synes at
betragte mig som en forhaerdet Libertiner. Og dog for-

sikrer jeg Dem, min Herre, at jeg siden den Nat al-

drig ... aldrig ... De forstaar mig! ... Der er al-
ligevel Gjeblikke her i Livet, som man ikke glemmer.“

,Hvad bestiller De nu her?“ spurgte Patissot.

Den anden saa’ med et undersegende Blik ferst
titlhejre ned gennem Alléen og derefter tilvenstre, som
om han var bange for, at et eller andet ukendt Ore
skulde lytte til hans Ord, og mumlede derpaa med en
Rest, som dirrede af Radsel:

,J€g flygter for Kvinderne, min Herre!“

4*
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TO BEROMTE MZAEND

atissor havde lovet en af sine Venner, der havde
Pen Robaad, at han vilde tilbringe den paafelgende
Sendag sammen med ham. En uventet Begivenhed
kom imidlertid paatveers af hans Planer., En Aften
medte han paa Boulevarden en af sine Fetre, som
han yderst sjeldent saa’ noget til. Denne Fatter var
Journalist, en elskverdig Fyr, som var godt inde i
alle Kredse, og som hjelpsom tilbed at vise Patissot
en Mangde interessante Ting.

»Hvad har Du for Eksempel tenkt Dig, at Du vil
gore paa Sendag?“

»J€g skal til Argenteuil, jeg skal ud at ro.“

»N&, ved Du hvad, det er virkelig altfor ensfor-
migt, det er jo stadig det samme., Nej, kom Du hel-

lere med mig. Du skal komme til at gore Bekendtskab
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med to beromte Meend og faa Lejlighed til at se to
Kunstnerhjem.“

,Ja, men min Laege har udtrykkelig befalet mig at
tage paa Landet.”

,Vi skal netop ogsaa paa Landet. Forst tager vi
ud til Poissy, hvor Meissonnier har et Landsted, og
derfra spadserer vi til Médan. Dér bor Zola, hvis sid-
ste Roman jeg skulde se at faa fat paa til Bladet.

Ganske sker af Glaede gik Patissot ind paa For-
slaget.

Han kebte sig endogsaa en flot ny Frakke, da
hans egen var en lille Smule slidt, og han gerne vilde
gore et korrekt Indtryk. Han var forfeerdelig bange,
for at han, som Folk i Almindelighed, naar de taler om
en Kunst, de aldrig selv har udevet, skulde komme til
at sige Dumheder til Maleren eller Forfatteren.

Han fortalte om sin Frygt til Fetteren, der gav sig
til at le og svarede:

Vrovl, sig dem bare Komplimenter, ikke andet
end Komplimenter, hele Tiden Komplimenter, der er
ikke noget bedre til at faa Dumhederne til at glide
ned, hvis man siger nogle. Du kender jo Meisson-
niers Malerier?“

»Ja, selvfolgelig.”

,Og Du har lest Rougon-Macquart-Suiten P
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,Fra Ende til anden.*
,Det er alt, hvad der Dbe-
heves. Navn med passende
Mellemrum et af Malerierne,
citér, naar Du kan komme af-
sted med det, en af Romanerne
og tilfej: Vidunderligt!!! Stor-
artet !!! Glimrende malet !!!
Betagende skrevet!!! o. s. v. Paa den Maade kan
man altid klare sig. Jeg ved nok, at begge de to
Herrer er meget forvaente og blaserede, men det glee-
der alligevel altid en Kunstner at blive rost.
Sendag Morgen begav de sig altsaa til Poissy.

Meissonniers Ejendom laa nogle Minutter fra Bane-




s i Ea

2 ,,_.
———g—l eSS

3

s -t

il UL 1 AR P TP S YA

i . T e

pe- o3

= E am—
Th o>y

50 TO BEROMTE MAEND

gaarden ved Enden af Kirkepladsen. Efter at de var
gaaet gennem en lav, redmalet Port, der fortsattes un-
der et praegtigt Levtag af Vildvin, stansede Journalisten
og spurgte sin Ledsager:

_Hvorledes tenker Du Dig egentlig Meissonnier?“

Patissot betsnkte sig. Endelig bestemte han sig
til at svare:

JEn lille, meget pillen, glatraget Herre med et mi-
liteert Snit.“

En meget merkelig Bygning, der nermest lignede
en Sazterhytte, dukkede frem tilvenstre og tilhgjre, nee-
sten lige for den, lidt lavere liggende, selve Hoved-
bygningen. Det var et besynderligt Hu's hvor der var
lidt af alt, af en gotisk Feestning, af et middelalderligt
Herresede, af en Villa, af en Moské, af en Pyramide,
af Orienten og af Occidenten. En Stil saa overlegen
indviklet, at den kunde gere en klassisk Arkitekt sinds-
svag, paa én Gang noget fantastisk og dog smukt, ud-
teenkt af Maleren selv og udfert efter hans Befalinger.

De gik ind og stod i en lille Dagligstue, der var
overfyldt med Kufferter. En Mand kom ind, han var
kledt i en kort Kittel. Det, man lagde mest Merke til
hos ham, var hans Skeg, et sandt Profetskaeg, et ganske
utroligt Skeeg, en Flod, et Vald, et Niagara af Skeeg.

Han kaldte paa Journalisten og sagde:
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,De maa undskylde den Uorden, De ser, jeg kom
forst hjem i Gaar, og intet er endnu pakket ud eller
sat paa Plads. Vil De ikke sidde?“

Journalisten afslog det:

,Jeg vil ikke forstyrre Dem. Jeg kom blot her
forbi og vilde se indenfor for at hilse paa Dem.®

Patissot var sterkt betaget. Ved hvert af sin Vens
Ord bukkede han som en Automat, der er trukket op,
og mumlede, idet han af lutter Sindsbevaegelse kom til
at stamme en lille Smule:

,Det er dog en her-herlig Ejendom!“

Maleren smilede smigret og tilbed at vise dem rundt.

Han trak dem forst ind i en lille gammeldags Pa-
villon, hvor hans eldste Atelier fandtes. Det vendte
ud til en Terrasse. Derpaa kom de igennem en Salon,
en Spisestue, en Vestibule, fuld af de vidunderligste
Kunstgenstande og bekledte med kostbare Tapeter og
Gobeliner. Den lgjerlige udvendige Arkitektur udleste
sig indvendig i en edsel Luksus af Trapper. En pragt-
fuld Hovedtrappe, en lille Vindeltrappe, gemt i et
Taarn, en Kekkentrappe i et andet, Trapper allevegne.

Patissot kom ved et Tilfelde til at aabne en Der
og veg forbleffet tilbage. Det Sted, hvis Navn Folk
med Selvagtelse kun udtaler paa engelsk, var udstyret

som et Tempel, en original og bedaarende Helligdom,
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preget af den mest forfinede Smag og udsmykket som
en Pagode, en Udsmykning, der maatte have kraevet
megen Tid og mange Tanker.

Derefter besogte de Parken, som ikke var mindre
indviklet og forvirret, og
som vrimlede af Irgan-
ge og gamle Treer.

Journalisten vilde imid-
tid absoclut videre, og med
mange Taksigelser tog de
Afsked med Maleren. Paa
Vejen ud af Haven med-
te de en Gartner. Pa-
tissot spurgte ham:

,Har Meissonnier haft
denne Ejendom lenge?“

Manden svarede:

»Ja, se, det kommer nu
an paa, hvorledes man
mener det. Grunden keb-
te han allerede 1846,
men Huset !!! ... det
har han saamand baade revet ned og bygget op igen
en fem, seks Gange siden den Tid ... Jeg er vis paa,

at der staar over to Millioner i det.*
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Patissot gik ud ad Porten, grebet af en uhyre Re-
spekt for Maleren, ikke saa meget paa Grund af hans
Verker, hans Beremmelse og hans Talent, som fordi
han kunde kaste saa mange Penge ud til et Lune,
medens alle andre Mennesker giver Afkald paa ethvert

Lune for at samle Penge.

ols ats
(d b
oa
o

Da de var kommet igennem Poissy, drejede de
om ad Vejen til Médan. Den gik ferst langs med
Seinen, derpaa op ad en Bakke for at gennemskaere
den smukke Landsby Villaines, gik derpaa atter ned
ad og ferte endelig ind i den lille By, som beboedes
af Forfatteren til Rougon-Macquart-Romanerne.

Straks tilvenstre laa en gammel, koket Kirke, flan-
keret af to smaa Taarne. De gik endnu et Par Skridt
og en Bonde viste dem, hvor den beremte Forfatter
boede.

Forend de ringede paa, studerede de Huset udefra.
Det var en stor, ny, firkantet og meget hej Bygning,
der saa’ ud, som om den ligesom Bjerget i Fabelen
var nedkommet med et ganske lille hvidt Hus, der laa
tet ved dens Fod. Dette sidste Hus var den oprinde-
lige Ejendom og var bleven bygget af den forste Ejer.

Taarnet var opfert af Zola.
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De ringede paa. En veldig Hund, en Krydsning af
en St. Bernhardshund og en New-Foundlender, gav sig

til at' go saa voldsomt, at Patissot felte en ubestemme-

atenive
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lig Lyst til at vende om. Men en Tjener kom ilende,

beroligede Bertrand og fik Journalistens Kort for at
give det til sin Herre.

»Bare han vil tage imod os!“ mumlede Patissot,
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,jeg vilde veere forfeerdelig ked af det, hvis jeg var
rommen herud uden at faa ham at se.”

Hans Ledsager smilede:

_Ver ikke bange. Jeg skal nok finde paa noget.”

Men Tjeneren kom tilbage og bad dem uden nogen-
somhelst Omsveb om at felge med.

De blev vist ind i den nye Bygning og Patissot
var saa bevaget, at han pustede som en Blesebelg,
da de steg op ad den gammeldags Trappe, der forte
op til anden Etage.

Han forsegte imedens at forestille sig den Mand,
hvis Navn paa dette Tidspunkt blev nevnet over hele
Verden med dirrende Had af enkelte, med erlig eller
hyklet Forargelse af alle Snobber, med misundelig
Foragt af adskillige Kolleger, med Zrbedighed af en
hel Skare Lzsere og af mange iblandt dem med fana-
tisk Beundring. Og han forberedte sig paa at se en
Slags skegget Keempe med et frygtindgydende Ud-
seende, med en rungende Stemme 0g med en meget
lidt imedekommende Optraden.

Doren gik op ind til et uforholdsmeessigt hejt og
stort Vaerelse, hvis ene Side 1 hele sin Bredde optoges
et Buevindue, som vendte ud mod Marken og gennem -
hvilket Lyset strommede ind. Gamle vaevede Tapeter

dekkede Vaeggene. Til venstre var der en monumental
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Kamin, som flankeredes af to Stenmeend, og hvori der
paa én Dag maatte kunne breendes en hundredaarig
gammel Eg. Et meegtigt Skrivebord, overfyldt med Bo-
ger, Papirer og Aviser, stod midt i Stuen, som var saa
storslaaet og saa imponerende, at den straks fangede
Blikket, saa at Opmaerksomheden forst bagefter blev hen-
ledet paa den Mand, der, da de kom ind, laa paa en ori-
entalsk Divan, hvorpaa tyve Mennesker kunde have sovet.
Han rejste sig, gik et Par Skridt henimod dem,
pegede paa to Lenestole og satte sig derefter atter paa
Divanen med det ene Ben trukket op under sig. Ved
Siden af ham laa en Bog og med den hejre Haand
legede han med en Papirkniv, hvis Spids han af og
til betragtede med det ene Jje, medens han med den
Nersynedes Haardnakkethed kneb det andet til.
Journalisten forklarede Hensigten med sit Beseg, og
Forfatteren saa’ af og til skarpt paa ham uden at svare.
Imedens sad Patissot, mere og mere forlegen, og iagt-
tog Beremtheden. *
_Zola var knapt fyrretyve Aar. Han var af Middel-
stéi‘relse, temmelig sver og saa’ godmodig ud. Hans
Hovede (der meget lignede de Mandsportretter, man fin-
der paa mange af de italienske Billeder fra det sekstende
Aarhundrede), var, uden i Ordets plastiske Betydning

at veere smukt, yderst karakterfuldt og intelligent. Det
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teetklippede Haar stod lige op fra den staerkt udviklede
Pande. Den lige Nase stansede pludseligt, skarpt, nee-
sten for skarpt, som ved et Snit af en Saks, lige over
Overleben, der overskyggedes af et temmelig tykt, sort
Overskag. Hele Hagen var dakket af et taetklippet,
sort Skeg. Ojnene var sorte, ofte ironiske og gen-
nemtrengende, og man felte, at der bagved dem arbej-
dede vaagne Tanker, som gik til Bunds i Menneskene,
dissekerede deres Ord, analyserede deres Bevaegelser
og blottede deres Hjerte. Dette runde og korte Ho-
vede svarede i ét og alt til det korte og rappe Navn
med de to springende Konsonnanter og de to rungende
Vokaler.

Da Journalisten var ferdig med sin Udvikling, sva-
rede Forfatteren ham, at han ikke vilde forpligte sig
til noget, at han vilde se Tiden an, og at han endnu ikke
havde nogen bestemt Plan med sin Roman. Saa tav han.
Det var en Afsked, og de to M=nd rejste sig flove.

Men Patissot fik pludselig et voldsomt Jnske; han
vilde have, at den beremte Mand sagde et eller andet
til ham, ligegyldigt hvad, men noget, han kunde for-
teelle videre til sine Kolleger paa Kontoret.

Han samlede alt sit Mod og stammede:

»Aa, min Herre, hvis De vidste, hvor jeg beundrer
Deres Veaerker!«
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Forfatteren bukkede, men svarede ikke.

Patissot blev dumdristig og fortsatte:

,Det er mig en stor Lre at faa Lejlighed til at
gore Deres Bekendtskab.

Forfatteren bukkede igen, men med en stiv 0g lidt
utaalmodig Mine.

Patissot lagde Merke til det, han tabte Hovedet og
tilfojede, idet han trak sig tilbage:

_Hvilken her-her-herlig Ejendom!*

Ejendomsbesidderen vaagnede pludselig hos Forfat-
teren og jog hans Ligegyldighed paa Flugt. Smilende
gik han hen til Vinduet for at gore sine Gaester op-
merksomme paa Udsigten. Den var virkelig pragtfuld,
og de to Besogende faldt i Begejstring og udtrykte
deres Beundring i de mest smigrende Vendinger. Det
aabnede Huset for dem. De saa’ alt lige til det ele-
gante Kokken, hvis Loft og Vagge var bekladte med
Porcelleensplader, og som af den Grund var en stadig
Genstand for Bendernes Forbauselse.

_Hvorledes har De faaet dette Hus?“ spurgte Jour-
nalisten.

Forfatteren svarede, at han havde seggt efter en
Hytte, som han kunde leje for en Sommer, og saa
havde han fundet det lille Hus, som nu laa’ foran det

nye, og som den Gang var til Salg for nogle Tusinde
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Francs, en Bagatel, nesten ingenting. Han havde kabt
det lige paa Stedet.

»Ja, men alt, hvad der siden er bygget til, maa
have kostet Dem mange Penge?“

Zola smilede:

,Aa ja, ikke saa faa.“

De to Ma&nd trak sig tilbage.

Da de var kommet udenfor, tog Journalisten Pa-

tissots Arm og sagde i en langsom, filosoferende Tone:
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,Ser Du, hver General har sit Waterloo, og hver
Kunstner, der bor paa Landet, sin Ejerstolthed.”

De tog med Toget fra Stationen i Villaines, og i
Kupéen slog Patissot om sig med den beremte Malers
og den store Romanforfatters Navne, som om de var
hans kere Venner. Han gjorde sig endogsaa Umage
for at give det Udseende af, at de havde spist Fro-

kost hos den ene og til Middag hos den anden.
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aGeN for den Dag, da Patissot for ferste Gang i
D sit Liv skulde kaste en Snere ud i Floden, kebte
han sig for en Sum af 80 Centimer ,Hvad enhver
Fisker bor vide.“ Gennem dette Verk fik han Besked
om en Masse nyttige Ting, men han blev sarlig be-
taget af dets Stil, og nedenstaaende Stykke Ilzrte han
udenad:

»Med andre Ord, vil De, uden at ggre Dem ser-
lig Umage, uden at bryde Dem om Regler eller For-
skrifter, veere heldig i Deres Fiskeri, hvad enten De
fisker fra den ene eller den anden Bred, men med den
sejersstolte Mine, som seatter sig ud over alle Vanske-
ligheder? Godt, saa fisk for, efter og under et Uvejr,

naar Himlen aabner sig og krydses af Ildlinier, og




T )

naar Jorden durer under Tordenens lange Skrald, thi da
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vil Fiskene gribes af Radsel eller Griskhed og i vildt
Virvar slaa fra deres Vaner over i en almindelig Galop.
I dette Qjeblik kan De tage Hensyn eller lade vaere
med at tage Hensyn til alt, hvad der er sagt og skre-
vet om Fiskeri, det kommer ud paa ét. Kast blot
Deres Snere ud, og Sejren er Dem vis!®
For paa samme Tid at kunne fange Fisk af alle
Sterrelser, kebte han tre af de bedste Steenger, som
| ved at skydes ud og ind kunde faa forskellige Leeng-
der. Til Grundlingerne kebte han Kroge Nr. 15, til
Brasen Nr. 12 og ved Hjelp af Nr. 7 mente han at
faa sin Kurv fyldt med Karper. Han kebte ingen
| Regnorme, da han var sikker paa at finde dem alle-
| vegne, men derimod forsynede han sig rigeligt med
Maddiker. Han kebte en hel Krukke fuld og om Af-
tenen fordybede han sig i Betragtningen af dem. De
heeslige Dyr, der udsendte en modbydelig Stank, vrim-
lede i deres Klidbad som i raaddent Ked.

Patissot ik Lyst til at eve sig i at anbringe dem

paa Krogene. Han overvandt sig til at tage en af
dem, men saasnart han havde stukket den ned paa den
spidsede, bejede Staalkrog, sprak den og udtemte hele
sit Indhold. Han forsegte tyve Gange i Traek uden

at have mere Held med sig, og han vilde maaske vere
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bleven ved hele Natten, hvis han ikke havde veret
bange for at opbruge hele sin Forsyning.

Han tog ud med det forste Tog. Banegaarden var
fuld af Folk, som var be-
vebnede med Fiskesten-
ger. Nogle af Stengerne

saa’ ligesom Patissots ud

til at veere af Bambus,
men andre var af et eneste
Stykke og blev tyndere op-
efter. Det var en stor
Skov af fine Spidser, der
hvert QGjeblik stedte sam-
men, filtrede sigind i hver-
andre, saa’ ud, som om de
keempede ligesom Kaarder,
eller gyngede som Master-
ne paa et Ocean over bred-
skyggede Straahatte.

Da Lokomotivet satte sig
i Bevaegelse, saa’ man dem
stikke ud af alle Vinduer-
ne. De fik Toget til at ligne
en Kaalorm, der snoede

sig gennem Markerne.
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Patissot stod af ved Courbevoie, hvor Diligencen
til Bezons blev taget med Storm. En Del af Fiskerne
klumpede sig sammen paa Taget, og deres Staenger,
som strittede lige op i Luften, gav Omnibussen Ud-
seende af et kempemassigt Pindsvin.

Langs hele Vejen indhentede de andre Fiskere, der
gik i samme Retning. Det var en uhyre Pilgrims-
vandring mod et eller andet ukendt Jerusalem. Lige-
som de Troende paa Hjemvejen fra Palestina havde
de lange Stave og en hvid Blikkasse daskede paa de-
res Ryg. De skyndte sig. |

I Bezons fik Patissot endelig Jje paa Floden. Begge
dens Bredder var indrammede af en Rekke Mennesker,
Herrer i Diplomatfrakker og Meend i Bluser, Kvinder og
Born, ja endogsaa giftefeerdige unge Piger. De fiskede
allesammen.

Patissot begav sig lige hen til Slusen, hvor hans
Ven, Boivin ventede paa ham. Vennen gav ham en
kelig Modtagelse. Han havde fornylig gjort Bekendt-
skab med en tyk Herre, der kunde vare henved et
halvthundrede Aar, saa’ kraftig ud og havde et Ansigt,
som var helt forbrendt af Solen. De tre havde sam-
men lejet en Baad, som de fortgjede naesten lige neden-
for Slusen, lige ved Hvirvlerne, hvor det er en kendt

Sag, at man fanger de fleste Fisk.
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Boivin var straks parat. Han satte Lokkemaden paa
Krogen og kastede Linen ud, hvorpaa han blev siddende
ganske ubevagelig med Blikket stift haeftet paa det lille
Stykke Kork. Af og til halede han . forsigtigt Sneren
op af Vandet for at kaste den lengere ud.

Den tykke Herre bar sig anderledes ad. Han la-
vede omhyggeligt sin Krog til, men saasnart han havde
faaet den ud i Floden, lagde han Stangen ned ved Si-
den af sig, stoppede sin Pibe, lagde Armene overkors
og kiggede paa Vandet uden at skanke Floddet et
eneste Jjebliks Opmeerksomhed.

Patissot gav sig i Lag med sine Maddiker, der blev
ved med at gaa itu. Da der var gaaet fem Minutter,
vendte han sig om imod Boivin:

»Aa, Boivin, vil De ikke vare saa venlig at sxtte
de Dyr paa mine Kroge. Jeg kan ikke faa dem til at
henge fast.“

Boivin saa’ op:

»Jeg maa bede Dem om ikke ‘at forstyrre mig, Pa-
tissot, vi er ikke kommet herhen for at more os,“

Ikke desto mindre opfyldte han den andens Bon, og
Patissot kastede sin Snere ud, idet han omhyggeligt
efterlignede enhver af Vennens Beveagelser.

Baaden, der var ankret op mod Stremmen, var meget

urolig. Belgerne ruskede i den og pludselige Strem-
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hvirvler fik den til at snurre rundt som en Top til
Trods for, at den var fortejet ved begge Ender. Pa-
tissot, der var fuldt optaget af Fiskeriet, folte sig ikke
 destomindre lidt ilde tilpas, hans Hoved var tungt og
han var ikke fri for at veere svimmel.

De fangede imidlertid intet. Boivin, som var me-
get nerves, rynkede fortvivlet Panden og hans Beve-
gelser blev rappe og febrilske, Patissot skammede sig
som over et Nederlag og kun den tykke Herre sad sta-
dig lige ubevagelig og reg paa sin Pibe uden at bryde
sig det fjerneste om sin Snere.

Langt om lenge tog Patissot Mod til sig og spurgte,
ham i en ynkelig Tone:

,Bider de ikke paa?“

Den anden svarede roligt:

,Nej, naturligvis.«

Patissot stirrede forbavset paa ham:

,Er De nogensinde heldig?“

,Aldrig!

,Hvad er det, De siger? Aldrig?“

Den tykke Herre blev ved med at ryge som en
Fabriksskorsten, medens han kom med folgende Op-
lysning, der satte hans Sidemand i Opror:

,Nej, det vilde ogsaa veere mig i hej Grad besveer-

ligt, hvis de gjorde det. Jeg kommer nemlig aldeles
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ikke for at fiske, men fordi jeg befinder mig vel her.
Man bliver gynget, som om man var paa Havet, Naar
jeg har en Medestang med, er det kun for at gere
som de andre.“

Patissot befandt sig tveertimod slet ikke godt. Hans
lldebefindende, der forst var af en ret ubestemmelig
Art, tog stedse til og blev snart ikke til at tage fejl af.
Han blev gynget ligesom paa Havet og han var sim-
pelthen segsyg.

Saasnart det ferste Anfald var stilnet lidt af, fore-
slog han, at de skulde holde op, men Boivin blev saa
rasende, at han var lige ved at springe paa ham. Den
tykke Herre fik imidlertid Medlidenhed med Patissot, og
uden at bryde sig om Boivins Indsigelser roede han
Baaden i Land. Saasnart den Syge var kommet sig lidt,
gav de sig til at tenke paa Frokosten.

De havde Valget mellem to Restauranter.

Den ene, som var ganske lille og mere lignede en
Kro, blev besagt af Skrabet blandt Lystfiskerne. Den an-
den, der bar Navnet ,Lindely“, lignede en Bourgeoisi-
Villa og talte mellem sine Gester Fiskesportens Ari-
stokrati. De to Verter var fedte Fjender og skulede
til hinanden over et stort Stykke Jord, som adskilte
dem; midt paa Jorden knejsede Fiskerikontrollerens og

Slusemesterens hvide Hus. Af disse to Myndigheder

Guy de Maupassants Noveller. XX, 6
En Pariserborgers Segndage.
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holdt den ene paa Kroen og den anden paa Lindene,
og de indre Stridigheder i de tre afsides beliggende
Huse var en tro Gengivelse af hele Menneskehedens
Historie.

Boivin, som kendte Kroen, vilde derhen:

» DEr spiser’ man udmerket, og det er ikke dyrt.©

Den tykke Herre derimod erklerede, at han ikke
vilde spise andre Steder end i ,Lindely“. Det var et
fortrinligt Sted, erklerede han, hvis Kekken kunde
maale sig med Paris’ bedste Restauranter.

,Gor, som De har Lyst til,“ svarede Boivin, ,jeg
gaar der, hvor jeg er vant til at komme.*“

Og han gik.

Patissot, som var misforngjet med sin Ven, fulgte
med den tykke Herre.

De spiste Frokost sammen, udvekslede deres Syn
paa Livet, meddelte hinanden deres Anskuelser og blev

enige om, at de var skabte til at forstaa hinanden.

Efter Maaltidet skulde Fiskeriet fortseettes, men de
to nye Venner gik sammen langs med Bredden, indtil
de stansede ved Jernbanebroen, hvor de satte sig, og,

stadig passiarende, kastede deres Snerer i Vandet.
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Fiskene vilde fremdeles ikke bide, men Patissot
havde nu forsonet sig med sin Skebne.

En hel Familie kom gaaende. Faderen, der havde
Bakkenbarter som en Jvrighedsperson, havde en umaa-
delig lang Medestang, tre Born af Hanken og forskellig
Sterrelse var ligeledes forsynede med Stenger, hvis
Lengde var afpasset efter deres Alder, og Moderen,
som var meget korpulent, svippede yndefuldt med en
fiks Stang, der forneden var smykket med en Slgjfe.

Faderen hilste:

JEr det et godt Sted her, mine Herrer?*

Patissot skulde lige til at lukke Munden op, da hans
Sidemand kom ham i Forkebet med at svare:

,Glimrende!“

Hele Familien smilede og satte sig til Rette om-
kring de to Fiskere.

Patissot blev grebet af et braendende Unske om at
fange en Fisk, blot en eneste, ligemeget hvorledes den
var, om den saa ikke var stgrre end en Flue, bare for
at imponere alle dem omkring ham. Han gav sig til
at mangvrere med sin Snere paa samme Maade, som
han havde set Boivin gere. Han lod Floddet drive
med Stremmen, saa langt Snegren naaede, saa gav han
et Ryk og halede langsomt Maddingen tilbage langs
med Bredden. Derpaa trak han den op, lod den be-
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skrive en hel Bue i Luften og kastede den atter ud i
Vandet nogle Meter hejere oppe. Navnlig den sidste
Bevaegelse syntes han, at han foretog med en vis Ele-
gance, som han selv gleedede sig over, da hans Snore,
som han med et hastigt Ryk havde slynget bagud, plud-
selig hang fast i et eller andet. Han gjorde en Kraft-
anstreengelse for at rive den los, et hvinende Skrig
led bag ham, og han saa’ en pragtfuld blomstersmykket
Damehat fare ved Enden af hans Snere som et Meteor
gennem Luften og havne midt ude i Floden.

Han vendte sig forfardet om og slap Stangen, der
fulgte Hatten og drev med Strom-
men efter den, medens hans nye
Ven, den tykke Herre, smed sig om
paa Ryggen og hylede af Latter.
Damen greb sig forvildet op til Ho-
vedet, hvor Hatten havde siddet, og
var lige ved at kveaeles af Raseri.

Hendes Mand var ikke mindre ra-

sende, han skeldte Patissot Huden
fuld og fordrede Erstatning for Hat-
ten, som Patissot maatte betale med
tre Gange saa meget, som den var
verd. Hvorefter Familien trak sig

verdigt tilbage.
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Patissot tog en anden Stang og lige til Aften sad
han taalmodigt og badede sine Maddiker. Hans Side-
mand havde lagt sig ned i Gresset og sov sedeligt.
Ved Syvtiden vaagnede han.

»Skal vi saa holde op?“ sagde han.

Patissot trak sin Snere op, udstedte et Skrig og
var lige ved at gaa bag over af Forundring. Ved Enden
af Sneren spreellede en ganske lille Fisk. Da de saa’
nermere til, viste det sig, at Krogen sad fast i Bugen
paa den; den var ligefrem bleven harpuneret, idet Sne-
ren blev trukket op af Vandet.

Patissot triumferede. Han var fuldkommen ellevild
af Glaede og forlangte, at Fisken skulde steges til ham
ganske alene.

Under Middagen voksede Fortroligheden mellem de
to nye Venner. Patissot fik at vide, at den tykke Herre
boede i Argenteuil og i tredive Aar havde drevet Sejl-
sport, og han maatte love en Sendag at komme ud til
ham til Frokost.

Samtalen interesserede ham saa sterkt, at han glemte
sin Fangst.

Forst efter Kaffen kom han pludselig i Tanker om
den og forlangte at faa den. Den laa midt paa en Tal-

lerken og lignede en gullig og forvredet Tendstik.
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Han ned den med Velbehag og Stolthed og om Aftenen,
da han sad ovenpaa Omnibussen, fortalte han sine Side-
mend, at han den Dag havde fanget en Portion Fisk,

der vejede fjorten Pund.
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FOR FESTEN

ESTEN n&rmer sig. Den sporesl allerede gennem
Fen vis Uro i Gaderne, ligesom naar en Krus-
ning paa Vandet bebuder, at et Uvejr er i Anmarsch.
Butikerne pyntes med Flag og kommer allesammen til
at se lige saa muntre ud som Farveforretningerne med
deres brogede Skilte, og Manufakturhandlerne tjener
store Penge paa de tre nationale Kulerer.

Lidt efter lidt vokser Stemningen. Efter Middagen
foran Kaféerne tales der ikke om andet, og hver en-
kelt udkrammer sine Meninger og sin Viden.

,Oikke’'n Fest, det bliver! Sikke’n Fest!®

,Gud, ved De ikke, at alle Evropas kronede Ho-
veder kommer, det vil sige inkognito, bare for at se

paa Stadsen?“
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.Ja, Kejseren af Rusland skal allerede veere kom-
met. Han vil spadsere rundt alle Vegne sammen med
Prinsen af Wales.*

,Det forbavser mig ikke, for De kan tro, at det
bliver en Fest!“

Og der bliver Fest, det som Patissot, Pariserborge-
ren, Patissot, kalder en Fest med en ubeskrivelig Traeng-
sel, der i femten Timer presser al sin legemlige, flag-
skrammererede Haslighed gennem Gaderne, en Braen-
ding af svedende Kroppe; solide Koner, som har erhver-
vet sig deres Fedt bag Disken, og som af Forpustelse
under Trikolorebaandene paa Stortoppen sejler tungt af

Sted ved Siden af den forkreblede Kontormand, der

“bugserer sin Kone og sine Unger, Arbejderen, der har

sin siddende overtveers paa Skuldrene, den forfjamskede
Provinsianer med det slovt idiotiske Amnsigtsudtryk og
den let ragede Staldkarl, som endnu dufter af Ged-
ning. Hertil kommer alle Udlendingene, der er ud-
stafferede som Aber, Englenderinderne, som ligner
Giraffer, og den tallese Falanks af Smaaborgere, som
lever skikkeligt af deres Sparepenge, og som morer
sig over alt. Oh, Trengsel, Trethed, Sved, Stov,
Skraal, Pres og Skub af Menneskeked mod Menneske-
keod, masede Fodder og Ligtorne, Tanketomhed og ilde
Lugte, overfledige Skridt, Massers Aande og Hvidlegs-
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Briser — skenk Patissot al den Fryd, hans Hjerte kan
rumme!

Efter at have lest de paa Gadehjernerne opslaaede
Opraab, der opfordrede samtlige Medborgere til at samle
sig om at give deres Huse en saa kunstnerisk Udsmyk-
ning som muligt, begyndte Patissot paa sine Forbere-
delser. _

Desvaerre var der en alvorlig Hindring. Hans ene-
ste Vindue vendte ud til Gaarden, en merk, trang og
dyb Gaard, hvor ingen andre end Rotterne vilde kunne
have Glede af hans tre venetianske Lygter.

Han maatte have et offentligt Vindue. Han fandt
det. | forste Etage i Huset boede en rig Partikulier,
som var konservativ og kongeligsindet, og hvis Kusk,
der ligeledes var reaktionzer, paa sjette Sal havde et
Kvistkammer, som vendte ud mod Gaden. Patissot
gjorde den Beregning, at naar man bare betalte til-
streekkelig for det, var enhver Overbevisning til Salg,
og han bed derfor Piskens Indehaver fem Francs for
at afstaa ham sit Verelse fra Klokken tolv om For-
middagen til Klokken tolv om Natten. Tilbudet blev
ejeblikkelig modtaget.

Da denne Side af Sagen var i Orden, gav han sig
til at tenke paa Udsmykningen.

Vilde tre Flag og fire Lygter veere nok til at give
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Kvistkammeret et kunstnerisk Serpraeg? .. . nok til
at udtrykke 'den Begejstring, hans Sjel husede? ...
Nej, det vilde det afgjort ikke! Men trods en lang Se-
gen og mange natlige Overvejelser kunde Patissot ikke
finde paa noget andet. Han raadspurgte sine Naboer,

som faldt i Forundring over hans Spergsmaal, han for-

herte sig hos sine Kolleger . . . alle havde kebt Flag


























































































































































































































































































































































